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Abstract: 
There have been many prophets in human history to guide  people 

on the right path. Some of them were revealed the Holy Scriptures. 

Muslims believe in all the heavenly books, as they were meant for 

the guidance of their respective Ummah (Nation). In the end Allah 

Almighty sent the Holy Quran which is complete and last message 

and a source of guidance for the whole mankind till the Day of 

Judgment. It is the only heavenly book which is found in its 

original form, because Allah Almighty has taken the responsibility 

to guard it. None of the other Holy Scriptures is found in its 

original shape. 

This protection has made it distinguished from all the other 

heavenly scriptures. However some teachings of the other Holy 

Scriptures have no contradiction to those of the Holy Quran; 

which terms this portion to be original and safe from human 

amalgamation. In the given article coordination (similarity) and 

contradiction of the teachings of the Holy Quran and those of 

Zaboor (Book of Psalm) have been compared and analyzed. First 

co ordinations and then contradictions have been discussed. 
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ٹ
س
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  عبدا لوجلی ز

 

ِ ر ٹینیویوخان

 

ِ۔مرد ا ن
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 ۶۶                                                 ِیقو تفر تطبیق ا و ر  ر

 

ِتعار ف:

سلام کا سلسلہ جار ی ِ
ل
 ٹ إ ء علیہم ا 

ب

 

ی
 ا و ر  ر ا ہنمائی کے لئے ا للہ تعالیٰ نے جہان ا 

 

 ت
ی
 کی ہدا 

 

سإ ن

 

ن
بنی نوع ا 

ر مای إ ۔
ف
 ل 

 

إ ر

 

ر مای إ  و ہان ا  سمانی کتابون ا و ر  صحائف کو بھی ی
ف

ِ

ز حق تھیں ا و ر  ِ 
ی 
ت  ا للہ 

 

ی
 ہے کہ تمام ا  سمانی کتب ا و ر  صحف سماو ی منجا

 

 ہمار  ا یمان

 

بحیثیت مسلمان

لاو ب ی إ  ک کتابون ا پنی
 کریم کے ا

 

ر ا  ن
ق
 ر تی ت تھیں کن چ نکہ ق 

 

 کا رار ا  سإ مان

 

 ت
ی
 ا پنی علقہ ا ا وں ن کے لئے ہدا 

سإ نی تحریف و تبدل 

 

ن
 مانہ کے سإ تھ ا 

 

 ا  و ب مرو ر   ر

 

ڈ
ٰ
ہ
ل
 مہ د ا ر ی ا للہ تعالیٰ نے خود  نہیں لی تھی 

 

کی حفاظت کی د

 

 

ک ترمیم و تبدمیں یہان سے ی إ ک نہیں ر ب سکیں۔ منچلون نے ا ن

 

یلی  کر د ی کہ ا  د ی  قین  نہیں کرکتا  کہ ی

 کا کلام بھی ا س طرح ہوکتا  ہے۔ ا س لئے کہ عربی کا ا ی ک مشہور  مقولہ ہے " 

 

کلام الملوک خالق کائنات
إ  ہے(" ملوک الکلام

 

إ ب ہوی

 

لام کا ی إ د س
إ ہون کا کلام  لوجگون کے ک

 

إ  )ی إ د س

 

 پر ی إ لکل صحیح ا تری

 

ر ا  ن
ق
ا لبتہ یہ مقولہ 

ڈ ا و ند

 

إ د  ہے ۔ ا س لئے کہ خ

 

 میں ا ر س

 

ر ا  ن
ق
 مہ د ا ر ی لی ہوئی ہے 

 

    سم  کی د
ر
 تعالیٰ ل  خ لالہ نے خو د  ا س کی 

إ ر ا  ہے ا و ر  ہم ہی   "۱إِنَّا نَحْنُ ن حزالْنحا الذ كِْرح وحإِنَّا لحهُ لَححافِظُونح ہے: " 

 

یعنی بے شک ہم ہی نے ا س نصیحت کو ا ی

 ہمیشہ

 

ر ا  ن
ق
ڈ ا و ندتعالیٰ کی و جہ سے 

 

 ہیں۔ا سی حفاظت خ

 

 ر ہا ا س کے نگہبان

 

 سے وظ رہ

 

    سم  کی تحرت ست
ر
 سے 

  ہے۔ ا لبتہ د و سری ا  سإ نی کتابون میں کچھ ی إ تیں مضامین ا یسے بھی 

 

ہے ا س و جہ سے ی إ  ک کتب سماو ی سے ممتار

إ ی ڈ  یہ 

 

إ  ہے کہ س

 

 ہوی

 

إ  جس سے قار ی کو یہ گمان

 

 سے نہیں ا  ی

 

 ا ح

 

ر
م
 ا و ر  ا سلام کے عین 

 

ر ا  ن
ق
  

 

ہیں جن کا ٹکرا و

 بور  مضامین تحریف کا شکار  نہیں 

 

 ا و ر  ر

 

ر ا  ن
ق
 یر نظر تحریر میں ہم 

 

 ہوئے بہر حال ر

 

کے مابین تطبیق کی تعلیمات

  ب لیں گے۔ سب  سے پہلے تطبیق ا و ر  پھر تفریق کے حوا لے سے بحث ہو گی۔

 

ز

 

ی
 ا و ر  تفریق کا جا

 حصہ تطبیق

 ۱:تطبیق 

ی کتات  ی إ ت  نمبرِ

 ہل
پ

 بور  کی 

 

 نمبر  ۱ر

 

 ہے : ۲ا و ر   ۱کی ا  ی إ ت

 

 میں د ر ح

إ  ا و ر   مبار ک ہے و ب ا  د ی ِ 

 

طإ  کار و ن کی ر ا ب میں کھڑا  نہیں ہوی

 

جو شریرو ن کی صلاح پر نہیں چلتا ا و ر  خ

ڈ ا و ند کی شریعت میں ا س کی خوشنود ی ہے ا و ر  ا س کی شریعت پر 

 

 و ن کی محفل میں نہیں بیٹھتا بلکہ خ

 

ٹھٹا ی إ ر

 ر ہتا ہے

 

 ا س کا د ھیان

 

 ر ا ت

 

د ن

۲

ِ

 کریم موِ

 

ر ا  ن
ق

 میں بھی ا ی ک فت  کو

 

 کر منین  کی فاتت

 

إ  ہے :یون بیان

 

 ی

وحالاذِينح هُمْ عحنِ اللاغْوِ مُعْرِضُونح  
۳

ہ پھیر نے و ا لے  "

 

ٹ
م
 ا و ر  کام سے 

 

ا و ر  و ب جو بے فائدب ی إ ت

ِ"ہیں۔



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم
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وحإِذحا محرُّوا بِِللاغْوِ محرُّوا كِرحامًا  
مجلسون کے ی إ س سے گزر یں تو سنجیدگی ا و ر   ا و ر ا گرا تفاقابًیہود ب " 4

ِ"شرا فت سے گزر تے ہیں۔

عُ    یعنی ا و ر خ ب  کوئی   5وا اللاغْوح أحعْرحضُوا عحنْهُ وحإِذحا سَحِ

 

ہ  بےہود ب ی إ ت

 

ٹ
م
ے ہیں تو ا س سے 

 

ت

 

سب

ِپھیرلیتے ہیں۔

وحالاذِينح يحبِيتُونح لرِحبِّ ِمْ سُجادًا وحقِيحامًا 
یعنی جو ا پنی ر ا تون کو ا پنے ر ت  کے سإ منے سجدب ا و ر  قیام   ۶

ِمیں گذا ر تے ہیں۔

 ۲:تطبیق

 بوِ

 

إ  ہے :" خ ب  میں ر ر

 

ڈ ا میں ا  ی

 

 کے خ

 

ت
ق
۔ ارور و ن تو ھے ج جوا ت  د ، ، ا ، رے ، اقا 

7

 " ۔

ڈ ا و ند کو ارور و ن گا تو و ب سن لے گاِ

 

 ہے :" خ ب  میں خ

 

۔ا سی طرح ا ی ک ا و ر  جگہ بھی د ر ح

8

 " 

إ  ہے :ِ

 

 کری

 

 کو یون بیان

 

 کریم ا س مضمون

 

ر ا  ن
ق

ِ

9ذحا دحعحانِ وحإِذحا سحأحلحكح عِبحادِي عحنِّ  فحإِنّ ِ قحريِبٌ أُجِيبُ دحعْوحةح الدااعِ إِ  

 (صلى الله عليه وسلم) ا ، ر سول "

ر یب ہی ہون ، د عا 
ق
خ ب  ا  ت  سے رے ، بند، رے ، متعلق د ر ی إ فت کریں تو ا  ت  بتا د یجئے کہ میں 

إ  ہون خ ب  و ب مجھ سے د عا مانگے۔

 

ِِ"مانگنے و ا لے کی د عا قبول کری

إ د  ہے:ِ

 

 کریم میں ا ی ک ا و ر  جگہ ا ر س

 

ر ا  ن
ق
ِا سی طرح 

يبُ الْمُضْطحرا إِذحا دحعحاهُ   وحيحكْشِفُ السُّوءح  أحمانْ يُُِ
۱۰

 ہے جو بے "

 

ھلا کون
 
پ

) ا للہ تعالیٰ کے الاو ب( 

إ  ہے۔

 

إ  ہے ا و ر  تکلیف و مصیبت کو د و ر  کری

 

ر ا ر  ا س کو ارور ی
ق
إ  ہے خ ب  و ب بے 

 

ر ا ر  کی د عا قبول کری
ق

"ِ

إ د  ہےِ

 

رحب انحا ت حقحبالْ مِناا إِناكح أحنْتح السامِيعُ الْعحلِيمُ  :ا سی طرح ا ر س
۱۱

 سے ا ، ر ت  ہمار ، ! ہم"   

إ  جانتا " ۔

 

ٹ

 

سب
ر ما، بے شک تو ہی ہے 

ف
ِِقبول 

۳ِ:تطبیق 

ڈ ا  و ند پر توکل کروِ ِ

 

 میں ہے:" ا و ر  خ

 

تور ا ت

۱۲

 یون کہتا ہے "۔ 

 

ر ا  ن
ق
وحعحلحى اللَّاِ :جبکہ 

۱۳ف حت حوحكالُوا

ِ۔"ا و ر  ا للہ تعالیٰ پر بھرو سہ ر کھو"

وحعحلحى اللَّاِ ف حلْي حت حوحكالِ الْمُؤْمِنُونح  
۱4

إ  ہی پر بھرو سہ " ا و ر  مسلمانون کو ا للہ

 

ے"۔ کری

 

ت
 
ب
 
ر
ِچا

4ِ:تطبیق 

ڈ ا و ند نے د یندا ر و ن کو ا پنے لئے ا لگ کر ر کھا ہےِ

 

 ر کھو کہ خ

 

 بور  میں ہے:" جان

 

ر

۱5

ِ۔"



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم
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 ہے:ِ

 

 کا بھی یہی مضمون

 

ر ا  ن
ق

ِ

۱۶إِنا اللَّاح محعح الاذِينح ات اقحوْا وحالاذِينح هُمْ مُُْسِنُونح  

 کرنے 

 

یعنی ا للہ تعالیٰ پرہیز گار و ن ا و ر  ا حسان

 ن کے سإ تھ ہیں۔و ا لوج

وحاللَّاُ يُُِبُّ الْمُحْسِنِيح  
۱7

إ  ہے۔"

 

 کرنے و ا لوجن کو پسند کری

 

ِ"ا للہ تعالیٰ ا حسان

 ہے"۔تعا" یعنی ا للہ  ۱8اللَّاُ وحلُِّ الاذِينح آمحنُوا 

 

 و ا لوجن کا د و سب

 

ِلیٰ ا یمان

وحالاذِينح آمحنُوا أحشحدُّ حُبًّا للَّاِِ  
۱9

ز 
ی 
ز ا 
ی 
 و ا لوجن کو ا للہ کے 

 

ِ"کسی کی محبت نہیں۔ " ا و ر  ا یمان

5ِ:تطبیق 

إ  ہےِ

 

ٹ
ھ
ک

ڈ ا و ند ! فقط تو ہی ھے ج مطمئن ر 

 

 ہے :" خ

 

 بور  کا مضمون

 

ر

۲۰

ِ"۔  

 کریم ا س ی إ ر ، میں یو ن کہتا ہے :ِ

 

ر ا  ن
ق

ِ

۲۱أحلَح بِذكِْرِ اللَّاِ تحطْمحئِنُّ الْقُلُوبُ  

 کر سے ہے "۔

 

 ا للہ تعالیٰ کے د

 

ِ" یعنی ا  گاب ر ہو کہ د لوجن کا ا طمینان

۶ِ:تطبیق 

 بوِ

 

  کی طرف وں جہ ہو  ر

 

ر ی إ د  کی ا  و ا ر
ف
ڈ ا ! رے ی 

 

إ ب! ا ، رے ، خ

 

إ  ہے : ا ، رے ، ی إ د س

 

میں ا  ی

إ  ہون

 

کیوہ ق میں تجھ ہی سے د عا کری

۲۲

ِ ۔

 مجید بھی کہتا ہے :ِ

 

ر ا  ن
  ق
رحب انحا وحت حقحبالْ دُعحاءِ  

۲۳

ر ما۔
ف
ِ"" یعنی ا ، ہمار ، پرو ر د گار  ہمار ی ا س د عا کو قبول 

إ د  ہےِ

 

كح نحسْتحعِيُ إِ  :ا سی طرح ا ی ک ا و ر  جگہ ا ر س كح ن حعْبُدُ وحإِيَّا ۲4يَّا

ِِیعنی ہم خاص تجھ سے مدد  مانگتے ہیں۔

7ِِ:تطبیق 

 ہے :ِ

 

 بور  کا بیان

 

 بولتے ہیں ر لاک کر، گا "ر

 

 کو جو جھوت

 

تو ا ن

۲5

ِ"۔ 

 کی کی تعلیم ا س ضمن میں یہ ہے :ِ

 

ر ا  ن
ق

ِ

 " بے شک ا للہ تعا ۲۶إِنا اللَّاح لَح ي حهْدِي محنْ هُوح كحاذِبٌ كحفاارٌ  

 

لیٰ کسی جھوے  ا و ر  ا حسان

إ  ۔

 

 نہیں د کھای

 

 ت
ی
 کو ر ا ب ہدا 

 

ر ا موس
ف

"ِ

8ِ:تطبیق 

 ہے :ِ

 

 بور  کا مضمون

 

ِر



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم
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 ھا کھود  کر ا س کو گہرا  کیا ا و ر  ا س خندق میں جو ا س نے بنائی تھی خود  گرا  ، ا س کی ِ

 

ز
گ
" ا س نے 

 ل ہوگا

 

إ ر

 

 ا لٹی ا س کی سر پر ا  ئے گی، ا س کا ظلم ا س کی کھوپڑی پر ی

 

شرا ر ت

۲7

ِ"۔

ِمیں یون گوی إ  ہے: ا س ی إ ر ،ِ 

نْ يحا  ۲8إِنَّاحا ب حغْيُكُمْ عحلحى أحنْ فُسِكُمْ محتحاعح الَحْيحاةِ الدُّ

 تم ہی پر ، نفع ا ٹھا لوج د نیا کی 

 

" تمہار ی شرا ر ت

 ندگی کا ۔

 

ِ"ر

ر مای إ ِ
ف
لَححا محا كحسحبحتْ وحعحلحي ْهحا محا اكْتحسحبحتْ  :ا سی طرح 

۲9

یعنی جو نیکی و ب کر، و ب ا س کے لئے ا و ر  

ز ا ئی 
ی 
ِو ب کر، و ب ا س پر ہے۔جو 

9ِ:تطبیق 

ِ 

 

  کر ا و ر  کون

 

ڈ ا  کو چھور

 

ڈ ا  ہے ا و ر  ہمار ، خ

 

 سإ  خ

 

ڈ ا و ند کے سوا  ا و ر  کون

 

إ  ہے :" کیوہ ق خ

 

 بور  میں ا  ی

 

ر

 ہے

 

چٹان

۳۰

ِ" ۔

إ  ہے :ِ

 

 مجید میں ا  ی

 

ر ا  ن
ق

۳۱هُوح اللَّاُ الاذِي لَح إِلحهح إِلَا هُوح  

و ہی ہے ا للہ جس کے سوا  کوئی معبود  "

ِ"نہیں ۔

 کرِ

 

ر ا  ن
ق
كُُمْ إِلحهٌ وحاحِدٌ :یم تو توحید کے مضامین سے بھرا  پڑا  ہے بلکہ  وحإِلَح

۳۲

"ا و ر  معبود  تمہار ا  ، معبود  

ِ"ا ی ک ہے ۔

۱۰ِ:تطبیق 

 بوِ

 

ڈ ا  و ند میں مطمئن ر ب ا و ر  صبر سے ا س کی ا  س ر کھ ر ر

 

 ہے :" خ

 

کا بیان

۳۳

ِ۔" 

 مجید بھی صبر ا و ر  ا للہ تعالیٰ سے ا مید کی تعلیم د یتا ہے:ِ

 

ر ا  ن
ةِ وحاسْتحعِينُوا ق ۳4بِِلصابِْْ وحالصالاح

ا و ر  "

  سے مدد  چاہو۔ 

 

ِ"صبر ا و ر  نمار

۱۱ِ:تطبیق 

 یہ ہے :"ِ

 

 بور  کا مضمون

 

ڈ ا  ا سے د ر ی إ فت نہ کرر

 

گا ؟ کیوہ ق و ب د لوجن کے بھید جانتا ، تو کیا خ

ہے

۳5

ِ" ۔

 یون ہیں:ِ

 

ر ا  نی تعلیمات
ق
 ا س ضمن میں 

    "۳۶بِذحاتِ الصُّدُوري حعْلحمُ محا يُسِرُّونح وحمحا يُ عْلِنُونح إِناهُ عحلِيمٌ  
ر
إ 

 

جو کچھ و ب  چھپاتے ہیں ا و ر  جو کچھ ظ

ک کی ی إ تون سے ا  گاب ہے۔"

 

ِکرتے ہیں ، ا للہ ا سُے جانتا ہے ،و ب تو د لوجن ی



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم

 

 7۰                                                 ِیقو تفر تطبیق ا و ر  ر

 

۳7إِنا اللَّاح عحالُِ غحيْبِ السامحاوحاتِ وحالْْحرْضِ إِناهُ عحلِيمٌ بِذحاتِ الصُّدُورِ  

بے شک ا للہ تعالیٰ ہی "

 مین 

 

ک کی ی إ تون سے ا  گاب ہے۔" ،کی راشیدب ی إ تون کا جاننے و ا لا ہےا  سمانون ا و ر  ر

 

ِو ب تو د لوجن ی

تُمْ ت حعْمحلُونح إِناهُ عحلِيمٌ بِذحاتِ الصُّدُورِ   ۳8ثُُا إِلَح رحبِ كُمْ محرْجِعُكُمْ ف حيُ ن حبِ ئُكُمْ بِحا كُن ْ

پھر تم کو ا پنے "

ک سے ا  گاب پرو ر د گار  کی طرف لوجٹنا ہے پھر جو کچھ تم کرتے ر ہے و ب تم کو

 

 بتائے گا و ب تو د لوجن کی راشیدب ی إ تون ی

ِہے۔ "

۱۲ِ:تطبیق 

 بو ر  میں و ا ر د  ہے:ِ

 

 مین کا شہنشاب ہےر

 

"و ب تمام ر و ئے ر

۳9

ِ۔ "

إ ب ہےد و سری جگہ ا  ی إ  ہے :"ِ

 

 مین کا ی إ د س

 

ڈ ا  سإ ر ی ر

 

کیوہ ق خ

4۰

ِ"۔

للَّاِِ مُلْكُ السامحاوحاتِ وحالْْحرْضِ وحاللَّاُ عحلحى كُلِ  شحيْءٍ قحدِ   4۱يرٌ وح

إ ہی "ا و ر  ا  سمانو

 

 مین کی ی إ د س

 

ن ا و ر  ر

    چیز پرقاد ر  ہے ۔ " ا للہ ہی کے لئے
ر
 ہے ا و ر  ا للہ 

ن حهُمحا  للَّاِِ مُلْكُ السامحاوحاتِ وحالْْحرْضِ وحمحا ب حي ْ وح
4۲

 د و نون میں "

 

 مین ا و ر  جو کچھ ا ن

 

 ا و ر  ر

 

ا و ر  ا  سمان

إ ہی ہے۔پرسب   ہے

 

  "  ا للہ ہی کی ی إ د س

۱۳ِ:تطبیق

 لب  کرنے میں بھی د و نون کتابون میں کمل  تطبیق ی إ ئی جای ا للہ تعالیٰ سے مغفرِ

 

تب
م
 ا و ر  ر 

 

ت

 بو ر  میں و ا ر د  ہے:

 

ڈ ا  ! ا پنی ہے۔ ر

 

 کے مطابق شفقت ا ، خ

 

  ت

 

کث
 کی 

 

تب
م
کے مطابق مجھ پر ر حم کر۔ ا پنی ر 

طإ ئیں مٹاد  ،

 

رے ی خ

4۳

ِ ۔ 

إ  ہے:ِ

 

إ ہون کینیز یہ بھی ا  ی

 

ٹ
گ
ہ  رے ی 

 

ٹ
م
پھیرو  طرف سے 

44

ِ ۔

رُ الرااحَِِيح رحب انحا آمحناا   ي ْ 45فحاغْفِرْ لحنحا وحارْحَحْنحا وحأحنْتح خح

إ ہون سے "

 

ٹ
گ
ا و ر  )ا ، پرو ر د گار ( ہمار ، 

ر ما۔ "
ف
ِد ر گزر  کر ا و ر  ہمیں بخش د ، ا و ر  ہم پر ر حم 

رُ الرااحَِِيح   ي ْ رحبِ  اغْفِرْ وحارْححمْ وحأحنْتح خح
4۶

"ا و ر  ا للہ سے د عا کرو ، کہ رے ، پرو ر د گار  ھے ج بخش 

ِ پر( ر حم کر ا و ر  تو سب  سے بہتر ر حم کرنے و ا لا ہے۔ "د ، ا و ر  )مجھ 

رُ الْغحافِريِن  ي ْ 47أحنْتح وحليِ ُّنحا فحاغْفِرْ لحنحا وحارْحَحْنحا وحأحنْتح خح

  ہے تو ہمیں )ہمار ، "

 

تو ہی ہمار ا  کار  سإ ر

ر ما ، ا و ر  تو سب  سے بہتر بخشنے و ا لا ہے۔ "
ف
إ ب( بخش د ، ا و ر  ہم پر ر حم 

 

ٹ
گ

 

 

 



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم

 

 7۱                                                 ِیقو تفر تطبیق ا و ر  ر

 

آمحناا فحاغْفِرْ لحنحا ذُنوُب حنحا وحقِنحا عحذحابح النااررحب انحا إِن انحا  
48 ِ

۱4ِ:تطبیق 

 ہے:"ِ

 

 بور  کا بیان

 

 ی بخشتار

 

ر ا ر
ف
إ  ہے ا و ر  کسی کو سر 

 

ہے و ب کسی کو پست کری

49

 "۔ 

 

ر ا  ن
ق
 

 

یہی مضمون

 ہوا 

 

ِ:میں یون بیان

مُلْكح مِانْ تحشحاءُ وحتعُِزُّ محنْ تحشحاءُ قُلِ اللاهُما محالِكح الْمُلْكِ تُ ؤْتِ الْمُلْكح محنْ تحشحاءُ وحت حنْزعُِ الْ  
رُ إِناكح عحلحى كُلِ  شحيْءٍ قحدِيرٌ  اءُ بيِحدِكح الْحْي ْ وحتُذِلُّ محنْ تحشح

5۰

إ ہی کے مالک تو  

 

"کہو کہ ا ، ا للہ )ا ،( ی إ د س

إ ہی چھین لے۔ "

 

إ ہی بخشے ا و ر  جس سے چاہے ی إ د س

 

 جس کو چاہے ی إ د س

5۱ذِ بُ محنْ يحشحاءُ وحاللَّاُ عحلحى كُلِ  شحيْءٍ قحدِيرف حي حغْفِرُ لِمحنْ يحشحاءُ وحيُ عح  

" 

 

پھر و ب جسے چاہے مغفرت

    چیز پر قاد ر  ہے۔ "کر، ا و ر  جسے چاہے 
ر
 عذا ت  د ، ا و ر  ا للہ تعالیٰ 

وحأحناهُ هُوح أحضْححكح وحأحبْكحى 
5۲

إ  ہے"

 

إ   ا و ر  ر لای

 

 ۔"ا و ر  یہ کہ و ب ہنسای

وحأحناهُ هُوح أحغْنَح وحأحقْ نَح  
5۳

إ  ہے ا و ر  یہ کہ"

 

إ  ا و ر  مفلس کری

 

 مند بنای

 

ت
ل
 ۔"و ہی د و 
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 د و نون میں و ا ر د  ِ

 

ر ا  ن
ق
 بور  ا و ر  

 

 کر ر

 

لام  ا و ر  بنی ا سرا ئیل  کیلئے د ر ی إ    پھٹنے کا د
س
ل
 موسیٰ علیہ ا 

 

حضرت

إ  ہے:

 

 بور  میں ا  ی

 

ِہے۔ ر

 کوِ

 

إ ر ا  ا و ر  ی إ نی کو تود ب کیی ِ"ا س نے سمندر  کے د و  حصے کر کے ا ن

 

طرح کھڑا  کر د ی إِ  إ ر  ا ی

54

ِ" ۔

إ  ہے:ا و ِ

 

 کریم میں ا  ی

 

ر ا  ن
ق
نحا إِلَح مُوسحى أحنِ اضْرِبْ بِعحصحاكح الْبححْرح فحانْ فحلحقح فحكحانح كُلُّ ر   ي ْ فحأحوْحح

  ۔ " 55فِرْقٍ كحالطاوْدِ الْعحظِيمِ 

 

 ا  پہار

 

ز
ی 
    ا ی ک ٹکڑا  )یون( ہو گیا )کہ( گو ی إ  

ر
ِ"تو د ر ی إ  پھٹ گیا ا و ر  

۱۶ِ:تطبیق 

 سے ی إ نی کےِ

 

 بور  کی مطابقت  بنی ا سرا ئیل کیلئے چٹان

 

 کریم ا و ر  ر

 

ر ا  ن
ق
چشمے جار ی ہونے سے متعلق 

ِملا حظہ ہو۔

إ  ہے:"ِ

 

 بور  میں ا  ی

 

 ن کیر

 

 میں سے ندی إ ن جار ی کیں ا و ر  د ر ی إ و

 

طرح ی إ نی بہای إ  ا س نے چٹان

5۶

ِ ۔

إ  ہے:ِ

 

  میں یون ا  ی

 

ر ا  ن
جحرحتْ وحإِذِ اسْتحسْقحى مُوسحى لقِحوْمِهِ ف حقُلْنحا اضْرِبْ بِعحصحاكح الَحْجحرح فحانْ فح  ق

نًا 57مِنْهُ اثْ ن حتحا عحشْرحةح عحي ْ

لام نے ا پنی قوم کیلئے )ا للہ تعالیٰ سے ( ی إ نی مانگا تو ہم  
س
ل
 موسیٰ علیہ ا 

 

"ا و ر  خ ب  حضرت

 نکلے ۔ "

 

و ن ، لاٹھی مار ی( تو پھر ا س میں سے ی إ ر ب چشمے پھوت
ہ

 

پ
ِنے کہا کہ ا پنی لاٹھی پتھر پر مار و  )ا 



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم

 

 7۲                                                 ِیقو تفر تطبیق ا و ر  ر

 

نًاأحنِ اضْرِبْ بِعحصحاكح الَحْجحرح فح  انْ بحجحسحتْ مِنْهُ اثْ ن حتحا عحشْرحةح عحي ْ
58

 کی قوم 

 

سلام سے ا ن
ل
"ا و ر  خ ب  موسیٰ علیہ ا 

 کی

 

طرف و حی بھیجی کہ ا پنی لاٹھی پتھر پر مار د و ۔ تو ا سُ میں سے ی إ ر ب چشمے  نے ی إ نی لب  کیا تو ہم نے ا ن

 نکلے۔" 

 

 پھوت

۱7ِ:تطبیق 

ر مانی پر ا للہ تعالیٰ کی طرف سے  بنی ا سرا ئیلِ
ف
إ 

 

 بور  کی ی

 

 و  ر

 

ر ا  ن
ق
 کر بھی 

 

مختلف سم  کے عذا بون کا د

ِمیں ا ی ک جیسا  و ا ر د  ہے۔ 

إ  ہے: ِ

 

 بور  میں ا  ی

 

ِر

ِمصرا س نے "ِ

ُ

 

 

 د کھائے ا و ر  

 

إ ن

 

س

 

ن
 ن کو  میں ا پنے 

 

 کے د ر ی إ و

 

۔ ا و ر  ا ن ت 

 

ی
 کے الاقہ میں ا پنے عجا

 

ن

ع

 پر مچھرو 

 

 بنا د ی إ  ا و ر  و ب ا پنی ندیون سے پی نہ سکے ۔ ا س نے ا ن

 

 کو کھا گئےن کے غول بھیجے جو ا خون

 

ا و ر  مینڈک  ن

 کو تباب کر د ی إ  ا  ِ

 

 کی پیدا جنہون نے ا ن

 

 کی حنت  کا ھل ا ر  کیڑوِ س نے ا ن

 

 یونو ن کو ا و ر  ا ن

 

ڈ

 

و  د ، د ی إِ ی
ک

59

ِ" ۔

إ  ہے:ِ

 

 کریم میں ا  ی

 

ر ا  ن
ق

 

تٍ فح   تٍ مُفحصالاح لْنحا عحلحيْهِمُ الطُّوفحانح وحالْحْرحادح وحالْقُمالح وحالضافحادعِح وحالدامح آيَّح انوُا فحأحرْسح اسْتحكْب حرُوا وحكح
۶۰ق حوْمًا مُُْرمِِيح 

إ نیان 

 

س

 

ن
 کتنی کھلی ہوئی 

 

 ی إ ن ا و ر  جوئیں ا و ر  مینڈک ا و ر  خون

 

ڈ

 

 ا و ر  ی

 

 پر طوفان

 

تو ہم نے ا ن

ِبھیجیں۔ 

۱8ِ:تطبیق

 میں تطبیق ی إ ئی جای ِ

 

 کی تعلیمات

 

ر ا  ن
ق
 بور  ا و ر  

 

 سے متعلق بھی ر

 

بنی ا سرا ئیل کے بچھڑ، کی عباد ت

إ  ہے:

 

 بور  میں ا  ی

 

ِہے۔ ر

و ن )بنی ا سرا ئیل( نے "ِ
ہ

 

پ
 ھالی ہوحو ر ت  ا 

 

 کو سجدب کیا۔ یومو ئیمیں ا ی ک بچھڑا  بنای إ  ا و ر  د

 

 نر ت

ڈ ا  کے خ لال کو گھاس کھانے و ا لے بیل کی شکل سے بد 

 

و ن نے خ
ہ

 

پ
د ی إ ل ا 

۶۱

ِ" ۔

 میں ا  ی إ  ہے:

 

ر ا  ن
ق

ِ

لحةً ثُُا اتَّاحذْتُُُ الْعِجْلح مِنْ   ب حعْدِهِ وحأحنْ تُمْ ظحالمُِونح وحإِذْ وحاعحدْنَّح مُوسحى أحرْبحعِيح لحي ْ
۶۲

"ا و ر  خ ب  ہم نے  

 کے پیچھے بچھڑ، کو )معبود ( مقرر  کر لیا ا و ر  تم ظلم 

 

 کا و عدب کیا تو تم نے ا ن

 

سلام سے چالیس ر ا ت
ل
موسیٰ علیہ ا 

 کر ر ہے تھے۔ "

إ د  ہے:ِ

 

ِا ی ک ا و ر  جگہ ا ر س



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم

 

 7۳                                                 ِیقو تفر تطبیق ا و ر  ر

 

سحكُمْ بِِتَِّ حاذكُِمُ الْعِجْلح ف حتُوبوُا إِلَح وحإِذْ قحالح مُوسحى لقِحوْمِهِ يَّح ق حوْمِ إِناكُمْ ظحلحمْتُمْ أحنْ فُ  
رئِِكُمْ  بِح

۶۳

سلام نے ا پنی قوم کے لوجگون سے کہا کہ بھائیو
ل
 موسی ٰ علیہ ا 

 

تم نے بچھڑ، کو  !"ا و ر  خ ب   حضرت

 ا ( ظلم کیا ہے تو ا پنے پیدا  کرنے و ا لے کے ا  گے توبہ کرو ۔"

 

ز
ی 
ِ)معبود ( ٹھہرا نے میں  )

 :نیز یہ بھی ا  ی إ  ہےِ 

۶4قحدْ جحاءحكُمْ مُوسحى بِِلْب حيِ نحاتِ ثُُا اتَّاحذْتُُُ الْعِجْلح مِنْ ب حعْدِهِ وحأحنْ تُمْ ظحالِمُونح وحلح  

"ا و ر  موسیٰ علیہ 

سلا
ل
 لے ا 

 

ھإ ر ، ی إ س کھلے ہوئے معجزا ت

م

 

پ

 کے کوب طور  جانے کے بعد بچھڑ، کو معبود  بنا م 

 

کر ا  ئے تو تم ا ن

  بیٹھے ا و ر  تم ا پنے حق میں ظلم کرتے تھے۔ "

۱9ِ:تطبیق 

إ  ہے  ِ

 

 بور  میں ا  ی

 

ہ ہیں"ر

 

ٹ
م
 کے 

 

 ہیں پرا  نکھیں ہیں ، و ب بولتے نہیںپر ا ن

 

 کے کان

 

 و ب د کھتے  نہیں۔ ا ن

ے نہیںپر

 

ت

 

سب
 و ب 

۶5

ِ۔"

مُْ أحعْيٌُ لَح   مُْ قُ لُوبٌ لَح ي حفْقحهُونح بِّحا وحلَح نْسِ لَح صِرُونح يُ بْ وحلحقحدْ ذحرحأْنَّح لِْحهحنامح كحثِيراً مِنح الِْْنِ  وحالِْْ
بِّحا وحلَحمُْ آذحانٌ لَح يحسْمحعُونح بِّحا أوُلحئِكح كحالْْحنْ عحامِ بحلْ هُمْ أحضحلُّ أوُلحئِكح هُمُ الْغحافِلُونح 

۶۶

"ا و ر  ہم نے بہت 

 کی ا  نکھیں ہیں 

 

 سے سمجھتے نہیں  ا و ر  ا ن

 

 کے د ل ہیں کن چ ا نُ

 

 کیلئے پیدا  کیے ہیں ا ن

 

 ح

 

 د و ر

 

سإ ن

 

ن
سے جن ا و ر  ا 

 سے د کھتے  

 

ے نہیں۔ "مگر ا ن

 

ت

 

سب
 سے 

 

 ہیں پرا ن

 

 کے کان

 

ِنہیں ا و ر  ا ن

ِحصہ تفریق

 ۱:تفریق 

ِِ ی کتات  ی إ ت 

 ہل
پ

 بور  کی 

 

  ۲ر

 

 ت
ی
إ  ہے:7ا  

 

ِمیں یون ا  ی

ڈ ِ

 

 کرو ن گا ، خ

 

 کو بیان

 

ر مان
ف
 تو مجھ سے پیدا  سے و ند نے مجھ ا " میں ا س 

 

کہا تو رے ا  بیٹا ہے ا  ح

ہوا 

۶7

ِ۔"

ز عکس ہیں، ا ر ِ
ی 
 ا س کے ی إ لکل 

 

 کی سإ ر ی تعلیمات

 

ر ا  ن
ق
إ د  ہے :جبکہ 

 

ِس

۶8قُلْ هُوح اللَّاُ أحححدٌ  اللَّاُ الصامحدُ  لِحْ يحلِدْ وحلِحْ يوُلحدْ  وحلِحْ يحكُنْ لحهُ كُفُوًا أحححدٌ  

") ا ، پیغمبر 

  ہے ، نہ ا س نے کسی کو جنا ہے ا و ر  نہ و ب کسی سے جنا ا و ر   (صلى الله عليه وسلم

 

ر  ما د یجئے کہ ا للہ تعالیٰ ا ی ک ہے و ب بے نیار
ف

ِ" ۔نہ ہی کوئی ا س کا ہمسر ہے 

۶9هُوح اللَّاُ الاذِي لَح إِلحهح إِلَا هُوح  

ِ"و ہی ہے ا للہ جس کے سوا  کوئی معبود  نہیں ۔"

كُُمْ إِلحهٌ وحاحِدٌ   وحإِلَح
7۰

ِ""ا و ر  معبود  تمہار ا  ، معبود  ا ی ک ہے ۔



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم
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مِثْلِهِ شحيْءٌ وحهُوح السامِيعُ الْبحصِيرُ   7۱لحيْسح كح

ِیعنی کوئی چیز ا س جیسی نہیں ہے" ۔"

۲ِ:تفریق 

ِ 

 

 ہے :ر

 

ڈ ا و ند ! مجھ سے د و ر  نہ ر ب ،  "بور  کا بیان

 

 نہ ر ب خ

 

ڈ ا و ند تو نے خود  یہ د یکھا ہے ، خاموس

 

ا ، خ

ا ٹھ رے ، ا نصاف کے لئے جاگ

7۲

 ۔"

إ  ہےا ی ک ا و ر  جگہ پر ا  ی إ  ہے :")ِ

 

ڈ ا و ند جاگ، تو کیون سوی

 

ُِ ؟ا ، خ ٹھ ! ہمیشہ کیلئے ہم کو ترک نہ کر ا 

إ  ہے۔ ا و ر  ہمار ی مصیبت

 

ہ کیون چھپای

 

ٹ
م
 ا و ر  لومیی  کو ولتا ہ ہے؟تو ا پنا 

7۳

"ِ

 بھی ملا حظہ ہو:

 

 یل عبار ت

 

 د

 

ِد ر ح

 ا  د ی  کی"ِ

 

ز د سب
ی 
 

 

ڈ ا و ند گوی إ  نیند سے جاگ ا ٹُھا، ا سُ ر

 

ت  خ

 

ی
إ  ہو  

 

طرح جوتے کے سب ب  سے للکار ی

ٹ إ  کر د ی إ ۔ ا س  س ا ا و ر 
 س
ن
 کو ہمیشہ کیلئے ر سوا  کیانےنے ا پنے مخالفون کو مار  کر 

 

ا ن

74

ِِ "۔

 کے مطابقِ

 

 کے مضمون

 

ر ا  ن
ق
  جبکہ 

 

ا نصاف قائم کرنے کے لئے ا للہ تعالیٰ کو جگانے کی ضرو ر ت

ک نہ ا  ی ہو ا س کو کیا جگائیں 

 

إ  ہے جس کو نیند ا  ئے ا  و ر  جس کو نیند تو کیا ا و نگھ ی

 

إ  تو ا س کو پڑی

 

نہیں ہے ۔ جگای

إ  ہے

 

إ د  ہوی

 

 کریم میں ا ر س

 

ر ا  ن
ق
 ا  

 

ڈ
ٰ
ہ
ل
ِ:گے 

75تَحْخُذُهُ سِنحةٌ وحلَح ن حوْمٌ اللَّاُ لَح إِلحهح إِلَا هُوح الَحْيُّ الْقحيُّومُ لَح  

ز حق ہے کہ ( ا سُ  
ی 
"ا للہ )و ب معبود  

 ندب ہمیشہ ر ہنے و ا لا ۔ ا سے نہ ا و نگھ ا  ی ہے ا و ر  نہ نیند۔"

 

 کے لائق نہیں ۔ ر

 

ِکے سوا  کوئی عباد ت

7۶قحالح عِلْمُهحا عِنْدح رحبِّ  فِِ كِتحابٍ لَح يحضِلُّ رحبِّ  وحلَح ي حنْسحى 

 کا علم رے ،  

 

پرو ر د گار  کو "کہا کہ ا ن

 ہے )جو( کتات  میں )لکھا ہوا  ہے( رے ا  پرو ر د گار  نہ نککتا ہے نہ ولتا ہ ہے۔ "

ا لبتہ فور ی طور  پر لومیم ا و ر  ضعیف کی مدد  نہ کر، تو یہ ا س کی حکمت کا تقاضا ہے کیوہ ق و ب حکیم ِ

 بھی لیتا ہے ۔

 

 ہے ، و ب صبر کا ا متحان

 

 ا ت

 

ِِا و ر  طبیب د

 ۳:تفریق 

إ  ہے:"ِ

 

 بور  میں ا  ی

 

ڈ ا !لوجگون نے تیری ا  مد د یکھی۔ ا ر

 

إ ب مقد، خ

 

ڈ ا  رے ، ی إ د س

 

س میں رے ، خ

 نے و ا لی د ف بجاکی ا  مد گانے و ا لے ا  گے ا و ر  بجانے و ا لے پیچھے پیچھے چلے ۔ 

 

بیچ میں نلڑکیاجوا ن

77

ِِ"۔

إ ہون کے سإ تھ تشبیہ د ِ

 

  ی إ للہ( د نیوی ی إ د س

 

 میں ا للہ تعالیٰ کو )نعود

 

 ی إ لا عبار ت

 

ی گئی ہے۔ د ر ح

إ  ہے ، حالاہ ق حقیقت 

 

 کو پرو ٹوکول د ی إ  جای

 

إ ہون کی ا  مد ہوی ہے ا و ر  ا ن

 

جیسے سج د ھج کے سإ تھ مغرو ر  ی إ د س

إ د  ہے:

 

 کریم میں ا ر س

 

ر ا  ن
ق
ِمیں ا للہ تعالیٰ ا یس تمام ی إ تون سے منزب ہے۔ 



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم
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78لحمُونح فحلاح تحضْربِوُا للَّاِِ الْْحمْثحالح إِنا اللَّاح ي حعْلحمُ وحأحنْ تُمْ لَح ت حعْ 

۔ بے 
ٔ
إ لیں نہ بناو 

 

ٹ
م
"پس ا للہ کے ی إ ر ، میں  

 شک ا للہ تعالیٰ جانتے ہیں ا و ر  تم نہیں جانتے ۔ "

إ د  ہے:ِ

 

ِد و سری جگہ ا ر س

مِثْلِهِ شحيْءٌ    "کوئی چیز ا سُ جیسی نہیں ہے۔ " 79لحيْسح كح

إ د  ہےِ

 

 :نیز یہ بھی ا ر س

8۰هُوح اللاطِيفُ الْحْبِيرلَح تُدْركُِهُ الْْحبْصحارُ وحهُوح يدُْركُِ الْْحبْصحارح وح  

)و ب ا یسا ہے کہ ( نگاہیں ا سُ کا "

ِ "ا د ر ا ک نہیں کر سکتیں ا و ر  و ب نگاہون کا ا د ر ا ک کرکتا  ہے۔ ا و ر  و ب بھید جاننے و ا لا خبرد ا ر  ہیں۔ 

 کو ہمار ی ا  نکھیں مشاہدب نہیں کر سکتیں، ا سُ کی ا  مد کا ا یسا نقشہ کھینچنا سمجھ سے ی إ لا تر ہے ِ

 

 ا ت

 

جس د

ر ا  نی
ق

إ د  ی إ ر ی تعالیٰ ہے 

 

 کے مطابق  بنی ا سرا ئیل مطالبہ کرنے کے ی إ و جود  بھی مشاہدب نہ کر سکے۔  ا ر س

 

ِ:تعلیمات

تْكُمُ الصااعِقحةُ وحأحنْ تُمْ  وحإِذْ قُ لْتُمْ يَّح مُوسحى لحنْ نُ ؤْمِنح لحكح ححتَّا ن حرحى اللَّاح جحهْرحةً فحأحخحذح
 8۱ت حنْظرُُونح 

 نہیں ا و ر  خ ب  تم نے کہا کہ موسیٰ ،خ ِ" 

 

ک ا للہ کو سإ منے نہ د یکھ لیں گے ، تم پر ا یمان

 

ب  ی

   ا  ا و ر  تم د یکھ ر ہے تھے۔"
ھث

گ

ِلائیں گے تو تم کو بجلی نے ا  

إ د  ہے:ِ

 

ی نہ کر سکے ۔ ا ر س
ٰ
لہ

لام ی إ و جود  ا پنے ا شتیاق کے د ی ڈ ا ر  ا 
س
ل
 موسیٰ علیہ ا 

 

ِحتی کہ خود  حضرت

قحالح رحبِ  أحرِنّ أحنْظرُْ إِلحيْكح قحالح لحنْ ت حرحانّ وحلحماا جحاءح مُوسحى لِمِيقحاتنِحا وحكحلامحهُ رحبُّهُ 
وحلحكِنِ انْظرُْ إِلَح الْحْبحلِ فحإِنِ اسْت حقحرا محكحانحهُ فحسحوْفح ت حرحانّ ف حلحماا تَححلاى رحبُّهُ للِْجحبحلِ 

لحيْكح وحأحنَّح أحوالُ جحعحلحهُ دحكًّا وحخحرا مُوسحى صحعِقًا ف حلحماا أحفحاقح قحالح سُبْححانحكح تُ بْتُ إِ 
 8۲الْمُؤْمِنِيح 

 

 

 پر )کو طور  پر ( پہنچے ا و ر  ا نُ

 

ت
ق
سلام ہمار ، مقرر  کئے ہوئے و 

ل
"ا و ر  خ ب  موسیٰ علیہ ا 

 سے کلام کیا تو کہنے لگے کہ ا ، پرو ر د گار  ھے ج )جلوب( د کھا کہ میں 

 

کے پرو ر د گار  نے ا نُ

ر مای إ  کہ تم ھے ج
ف
    گز نہ د یکھ کو  گے۔ ہان تیرا  د ی ڈ ا ر  )بھی ( د یکھون ۔پرو ر د گار  نے 

ر
 

ن کے 

س

ُ   کی طرف د کھتے  ر ہو ا گر یہ ا پنی جگہ قائم ر ہا تو تم مجھ کو د یکھ کو  گے۔ خ ب  ا 

 

پہار

    
ر
 

 

سلام بیہوس
ل
 ب کر د ی إ  ا و ر  موسیٰ علیہ ا 

 

ز
ی 
 ب ر 

 

ز
ی 
 ا لی تو ا سُ کو ر 

 

  پر تجلی  د

 

پرو ر د گار نے پہار

ِکر گر پڑ،۔ "

ِ



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم

 

 7۶                                                 ِیقو تفر تطبیق ا و ر  ر

 

4ِ:تفریق 

 ہے :ِ

 

 بور  کا بیان

 

ِر

 کا ی إ ن "رے ، ا  گے ا  گےِ

 

 ر ا چائئی نہیں ، ا ن

 

ہ میں د

 

ٹ
م
 کے 

 

 ا پنی ر ا ب کو افف کر د ، کیوہ ق ا ن

 کو مجرم 

 

ڈ ا ! تو ا ن

 

 کرتے ہیں ۔ ا ، خ

 

 سے شرا ر ت

 

 ی إ ن

 

 کا گلہ کھلی قبر ہے ، و ب ا پنی ر

 

 ہے۔ ا ن

 

محض شرا ر ت

 کر د ، کیوہ ق

 

 کے سب ب  سے خار ح

 

  ت

 

کث
إ ہون کی 

 

ٹ
گ
 کے 

 

 کو ا ن

 

 ٹھہرا  ، و ب ا پنے ہی مشور و ن سے تباب ہو ، ا ن

و ن نے تجھ سے سرکشی کی ہے"
ہ

 

پ
ا 

8۳

ِ ۔

 ہے:ِ

 

 بور ہی  میں ا ی ک ا و ر  مقام پر  د ر ح

 

ِر

 کا د سترِ 

 

 کیلئے ندا ا  ہو جائےرے ، د شمن سب  کے سب  تیر، سإ منے ہیں۔۔۔۔۔۔ ا ن

 

 ا نُ

 

  خوا ن

 کی  نب  و ب ا من سے ہوخ ِا و ر  

 

إ کہ و ب د یکھ نہ سکیں ا و ر  ا ن

 

إ ر ی ک ہو جائیں ی

 

 کی ا  نکھیں ی

 

 تو جال بن جائے۔ ا نُ

 ہیں ر ہمیشہ کا نپتییں کمر

 

 یل د ، ا و ر  تیرا  شدی ڈ  قہر ا ن

 

ڈ

 

 کو ا یُ

 

 پر۔ ا پنا غضب ا ن

 

 کا سکن  ا ڑُ  جائے، ا نُ

 

 ا  پڑ، ا ن

 خمی کیا ہے کو توجنکیوہ ق و ب ا سُ کو جسے تو نے مار ا  ہے ستاتے ہیں ا و ر   بسےکے خیمون میں کوئی نہ 

 

  ،نے ر

 

ا ن

إ ب 

 

ٹ
گ
 کے 

 

إ پرکے د کھ کا چرچا کرتے ہیں ا ن

 

ٹ
گ
 ِ

ی 
 ھا ا و ر  ب 

 

ِز

 

 میں د ا خل نہ ہون۔ ا ن

 

ت
ق
إ م کتات   و ب تیری اقا 

 

کے ی

 نہ ہون

 

 سے مٹا د ئے جائیں ا و ر  افد قون کے سإ تھ مندر ح

 

۔حیات
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 ِ

ِنیز یہ بھی ا  ی إ  ہے :ِ

 ا و ر  ر سوا ئی سے ِ 

 

 چاہنے و ا لے ملامب

 

 کے مخالف شرمندب ا و ر  فناہو جائیں۔ رے ا  نقصان

 

رے ی جان

س ہون 
85ملب 

ِ۔ 

 بھی ملاحظہ ہو۔ ِ

 

 یل عبار ت

 

 د

 

 نہ ر ب کیوہ ق شریرو ن ا و ر  د غا  ا ،د ر ح

 

ڈ ا  رے ، محمود ! خاموس

 

خ

ہ کھولا ہے

 

ٹ
م
لاف  

 

 و ن نے رے ، خ

 

تو کسی شریرا  د ی  کو ا س پر مقرر  کر د ، ا س کے بچے یتیم ہو ----ی إ ر

ُِجائیں ا و ر    مقامون سے ا  س کے بچے ب ہو جائے، ا بیوس کی بیوی ا 

 

 کو ا پنے و یرا ن

 

و ا ر ب  ہو کر بھیک مانگیں۔ ا ن

 خوا ب ا س کا سب  کچھ مانگتا پڑد و ر  جا کر ٹکڑ، 

 

ر ص
ق
 لیں۔ کوئی  چھین،۔ 

 

    د یسی ا س کی کمائی لوجت
ر
لے۔ ا و ر  

    شفقت کر،۔نہ کوئی ا س کے یتیم بچون  پر ترس کھائے۔ ا س کی نسل کٹ جائے ا و ر   د و سری 
ر
نہ ہو جو ا س 

إ م مٹا د ی إ  جائے۔ و غیرب

 

 کا ی

 

پشت میں ا ن

8۶

ِ۔ 

 یہ ہے جس کی ر و  سے ِ

 

 مجید کامضمون

 

ر ا  ن
ق
 ، ا نتہائی شفیق ، جبکہ 

 

تب
م
 ر 

 

 کے لئے ی إ عب

 

نبی ا پنی ا مب

 ا و ر  د عا گو ر ہتا ہے 

 

ِ:مہری إ ن



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم
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لحقحدْ جحاءحكُمْ رحسُولٌ مِنْ أحنْ فُسِكُمْ عحزيِزٌ عحلحيْهِ محا عحنِتُّمْ ححريِصٌ عحلحيْكُمْ بِِلْمُؤْمِنِيح رحءُوفٌ  
رححِيمٌ 
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 ا  کی " تمہار ، ی إ س ا ی ک ا یسے پیغمبر تشریف لائے ہیں جو تمہار ی 

 

جنس سے ہیں جن کو تمہار ی ا ی ڈ

 ، 

 

ز
ی 
 ، خوا ہشمند ر ہتے ہیں ، ا یماندا ر و ن کے سإ تھ 

 

ز
ی 
ھإ ر ی منفعت کے 

م

 

پ

 گرا ن گذر ی ہے جو 

 

 ت
ی
 نہا

 

ی إ ت

 ہیں۔

 

ِ"شفیق ا و ر  مہری إ ن

ر مای إ  ِ
ف
ب حهُمْ وحأحنْتح فِيهِمْ  :ا سی طرح  ک ا  ت  88 وحمحا كحانح اللَّاُ ليُِ عحذِ 

 

 میں موجود  صلى الله عليه وسلمِ" خ ب  ی

 

ا ن

 پر عذا ت  نہیں بھیجے گا۔ر ہیں گے ا للہ تعا

 

ِ"لیٰ ا ن

ر مای إ ِ
ف
 ھ کر 

 

ز
ی 
وحمحا أحرْسحلْنحاكح إِلَا رححَْحةً للِْعحالحمِيح   :بلکہ ا س سے بھی 

89

کو صلى الله عليه وسلمِیعنی ہم نے ا  ت  "

 بنا کر بھیجا ہے" ۔

 

تب
م
ِتمام جہانون کے لئے ر 

 کر ہے:ِ

 

سلام  کے حوا لے سے د
ل
 شعیب علیہ ا 

 

 کریم میں حضرت

 

ر ا  ن
هُمْ  ق وحقحالح يَّح ق حوْمِ  ف حت حوحلَا عحن ْ

تِ رحبِّ  وحنحصححْتُ لحكُمْ  9۰لحقحدْ أحبْ لحغْتُكُمْ رسِحالَح

 میں سے نکل ا  ئے ا و ر  کہا کہ بھائیو "

 

سلام ا نُ
ل
تو شعیب علیہ ا 

ے ہیں ا و ر  تمہار ی خیر خوا ہی کی تھی ۔ "

 

ت
 
ی
ِمیں نے تم کو ا پنے پرو ر د گار  کے پیغام پہنچاد 

تِ رحبِّ  وحأح   صِحٌ أحمِيٌ أبُ حلِ غُكُمْ رسِحالَح 9۱نَّح لحكُمْ نَّح

إ  ہون ا و ر  تمہار ا  

 

"میں تمہیں ا للہ کے پیغام پہنچای

ِا مانتدا ر  خیر خوا ب ہون۔ "

5ِ:تفریق

إ  ِ

 

 د لای إ  جای

 

 کو غیرت

 

سإ ن

 

ن
  سے مخاطب کیا گیا ہے جیسے کسی ا 

 

 بور  میں ا للہ تعالیٰ کو ا س ا ندا ر

 

ر

 ملاحظہ ہو: 

 

 یل عبار ت

 

 د

 

ڈ ا و ند ! کب ہے۔د ر ح

 

ک؟ کیا تو ہمیشہا ، خ

 

 ر ہے ی

 

إ ر ا ص

 

  کیلئے ی

 

گا؟ کیا تیری غیرت

  کتی  ا  گ کی طرح

 

 ھث
پ

 قومو

 

إ م نہیں پر جو تجھے نہیں پہنچا نتیں نر ہے گی؟ ا پنا قہرا ن

 

 ملکتوںن پر جو تیرا  ی

 

 ا و ر  ا ن

 یل د ،لیتیں

 

ڈ

 

ِ، ا ی

9۲

ِ۔ 

ِنیز یہ بھی ا  ی إ  ہے:ِ

ڈ ا  خ ب  چات  نہ ہو ا و ر  خاموشی ا ختیار  نہ کر ! کیوہ قِ

 

 نہ ر ب۔ ا ، خ

 

ڈ ا  ! خاموس

 

د یکھ تیر،  ا ، خ

 ر ھنےعدتے ہیں ا و ر  تجھ سے د شمن ا و د ھم مچا

 

لاف  نو ا لوج ا و ت

 

نے سر ا ٹُھای إ  ہے کیوہ ق و ب تیر، لوجگون کے خ

لاف جو تیری پناب میں ہیں 

 

 کے خ

 

  ،مکار ی سے منصوبہ ی إ ندھتے ہیں ا و ر  ا ن

 

و ن نے کہا ا  و
ہ

 

پ
مشور ب کرتے ہیں۔ ا 

 کی قوم ہی نہ ر ہے ا و ر  ا سرا ئیل

 

 ا لیں کہ ا ن

 

 د

 

 کو کات

 

 کر ہم ا ن

 

إ م کا پھر د

 

ہو نہ کے ی

9۳

ِ۔ 

إ  ہے۔ ِ

 

إ  ہے جیسے کسی غافل ا و ر  بے خبر لیڈر  کو جگای إ  جای

 

    ہوی
ر
إ 

 

 سے یون ظ

 

 ی إ لا عبار ت

 

د ر ح

 ملاحظہ ہون۔

 

ر ا  نی ا  ی إ ت
ق
 یل 

 

 د

 

 کے کسی بھی عمل سے غافل نہیں ہے۔ د ر ح

 

ِحالاہ ق ا للہ تعالیٰ تمام مخلوقات



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم
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  ا اللَّاح غحافِلًا عحماا ي ح رُهُمْ ليِ حوْمٍ تحشْخحصُ فِيهِ وحلَح تَحْسحبَح عْمحلُ الظاالِمُونح إِنَّاحا يُ ؤحخِ 
94الْْحبْصحارُ 

 کو "

 

 سے بے خبر ہے۔ و ب ا نُ

 

إ لم جو عمل کر ر ہے ہیں ا للہ ا نُ

 

إ  کہ یہ ظ

 

 خیال کری

 

ا و ر  )مومنو( مب

(  ا  نکھیں کھلی کی کھلی ر ب جائیں گی۔ "  کے سب ب 

 

ب

 

س
ہ 
ک مہلت  د ، ر ہا ہے جبکہ )د 

 

 ی

 

ِا سُ د ن

للَّاُ غحالِبٌ عحلحى أحمْرهِِ وحلحكِنا أحكْث حرح النااسِ لَح ي حعْلحمُونح وحا 
95

ت  ہے کن چ 
ل
"ا و ر  ا للہ ا پنے کام پر غا

   لوجگ نہیں جانتے۔"

 

کث
 ا 

وحمحا اللَّاُ بِغحافِلٍ عحماا ت حعْمحلُون 
9۶

 "ا و ر  ا للہ تمہار ، عملون سے بے خبر نہیں۔"

۶ِتفریق: 

 ہے جس میں بندب ا پنےِ

 

 جز  و  ا کسارر ی ا و ر  ا للہ تعالیٰ کے فال  قیقی  و  قاد ر  طلق د عا ا ی ک عباد ت

 ہے جو کہ مناسب  معلوم نہیں ہوی ، جو کہ 

 

 سے د ر ح

 

 بور  میں د عا  ا یسے ا لفاہ

 

إ  ہے۔ کن چ ر

 

ہونے کا ا ظہار  کری

 یل ہیں۔    

 

 د

 

 د ر ح

 

سإ نی تحریف معلوم ہوی ہے۔د عا کے ا لفاہ

 

ن
ِا 

 کی حفاظت کر کیوہ ق میں د یندا ر ہو"ِ

 

نرے ی جان

97

ِ"۔ 

إ  ہے:ِ

 

 کری

 

 کریم یون بیان

 

ر ا  ن
ق
  

 

ِا للہ تعالیٰ سے د عا مانگنے کا ا ندا ر

رحب انحا وحاجْعحلْنحا مُسْلِمحيِْ لحكح وحمِنْ ذُر يِاتِنحا أمُاةً مُسْلِمحةً لحكح وحأحرنَّح محنحاسِكحنحا وحتُبْ 
نحا إِناكح أحنْتح الت اواابُ الراحِيم 98عحلحي ْ

"ِ

 و  ا و ر  ہمار ی ا و لاد  میں سے بھی ا ی ک گرو ب ا ، پرو ر د گار  ہم کو ا پنا
ھت
ک

ر مابردد ا ر  بنائے ر 
ف
 

 بتا ا و ر  ہمار ، حال 

 

کو ا پنا مطیع بناتے ر ہیو۔ ا و ر  )پرو ر د گار ( ہمیں ہمار ، طریق عباد ت

 ہے۔ "

 

ر مانے و ا لا مہری إ ن
ف
ر ما۔ بے شک تو توجہ 

ف
ِپر )ر حم کے سإ تھ( توجہ 

إ د  ہے:

 

راً وحلحماا ب حرحزُوا لِْحالُوتح وح ا سی طرح ا ر س نحا صحب ْ جُنُودِهِ قحالُوارحب انحا أحفْرغِْ عحلحي ْ
امحنحا وحانْصُرْنَّح عحلحى الْقحوْمِ الْكحافِريِنح  وحث حبِ تْ أحقْدح
99 

 ل میں ا  ئے تو )ا للہ سے ( د عا کی 
ی
 ا و ر  ا سُ کے لشکر کے مقا

 

"ا و ر  خ ب  و ب لوجگ جالوجت

 دمم کہ ا ، پرو ر د گار  ہم پر صبر کے د ہانے کھول د ، ا و ر  ہمیں )لڑا ئی میں

 

 ت
ی
إ 

 

( ی

ِر کھ ا و ر  )لشکر( کفار  پر فتح ی إ  ت  کر ۔"

 بھی ملاحظہ ہو:ِ

 

 ت
ی
 یل ا  

 

 د

 

ِد ر ح

نَّح  لْنحا محا لَح طحاقحةح لحنحا بِهِ وحاعْفُ عحناا وحاغْفِرْ لحنحا وحارْحَحْنحا أحنْتح محوْلَح رحب انحا وحلَح تَُحمِ 
۱۰۰فحانْصُرْنَّح عحلحى الْقحوْمِ الْكحافِريِنح 

"ِ



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم
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ِا ، پرو ر د گار  جتنا

 

ت
ق
 و   بوھ  ا ٹُھانے کی ہم میں ظإ 

ھت
ک

ا و ر   نہیں ا تنا ہمار ، سر پر نہ ر 

ر ما۔ 
ف
إ ہون سے د ر گزر  کر ا و ر  ہمیں بخش د ، ا و ر  ہم پر ر حم 

 

ٹ
گ
)ا ، پرو ر د گار ( ہمار ، 

ر ما۔ " 
ف
ت  
ل
ر و ن پر غا

ف
ِتو ہی ہمار ا  مالک ہے ا و ر  ہم کو کا

ِکو تعلیم د ی گئی ہے  کہ :صلى الله عليه وسلمِنبی کریم ِ

 ی إ د ب علم د ،۔ "۱۰۱مًاوحقُلْ رحبِ  زدِْنّ عِلْ  

 

ِ"ا و ر  د عا کرو  کہ رے ا  پرو ر د گار  ھے ج ا و ر  ر

 ہے : ِ

 

 بور  میں د ر ح

 

ِا سی طرح ر

 ر ہتا ہے۔ میں ِ

 

"میں ا پنے سب  ا ستاد و ن سے عقل مندہون کیوہ ق تیری شہاد تون پر رے ا  د ھیان

إ  ہے

 

إ  ہون کیوہ ق میں نے تیر، قوا نین کو مای

 

ٹ
ھ
ک

 ی إ د ب سمجھ ر 

 

عمر ر سیدب لوجگون سے ر

۱۰۲

ِ۔ " 

 یل د عا ملاحظہ ہو:حاِ

 

 د

 

ز عکس ہے۔ د ر ح
ی 
 ا س کے ی إ لکل  

 

 بور  ہی کا د و سرا   مضمون

 

ِلاہ ق ر

إ کہ تیری شہاد تون کو سمجھ لوجنِ

 

"میں تیرا  بندب ہون ۔ مجھ کو فہم عطا کر ی

۱۰۳

ِ۔" 

إ  ہے:ِ

 

 کری

 

إ  یون بیان

 

 ا و ر  جز  کا ا ظہار  کری

 

سلام کے د عا  مانگنے کا ا ندا ر
ل
 ٹ إ ء علیہم ا 

ب

 

ی
 کریم ا 

 

ر ا  ن
ق

ِ

فحعُ إِبْ رحاهِيمُ الْقحوحاعِدح مِنح الْب حيْتِ وحإِسَْحاعِيلُ رحب انحا ت حقحبالْ مِناا إِناكح أحنْتح السامِيعُ وحإِذْ ي حرْ  
رحب انحا وحاجْعحلْنحا مُسْلِمحيِْ لحكح وحمِنْ ذُر يِاتِنحا أمُاةً مُسْلِمحةً لحكح وحأحرنَّح محنحاسِكحنحا  ۔الْعحلِيمُ 

نحا إِنا  ۱۰4كح أحنْتح الت اواابُ الراحِيمُ وحتُبْ عحلحي ْ

"ِ

ز ا ہیم ا و ر  ا سماعیل 
ی 
سلام بیت ا للہ کی بنیاد یں ا و نچی کر ر ہے تھے )تو د عا کئے  ا و ر  خ ب  ا 

ل
علیہم ا 

ے و ا لا )ا و ر  ( 

 

ت

 

سب
ر ما بے شک تو 

ف
 قبول 

 

ڈ مب

 

جاتے تھے کہ ( ا ، پرو ر د گار  ہم سے یہ خ

ر مابردد ا ر  بنائے  جاننے و ا لا ہے۔ ا ، پرو ر د گار  ہم
ف
 و کو ا پنا 

ھت
ک

ا و ر  ہمار ی ا و لاد  میں سے  ر 

 بتا  بھی ا ی ک گرو ب کو ا پنا مطیع بناتے ر ہیو۔ ا و ر  )پرو ر د گار ( ہمیں ہمار ، طریق

 

عباد ت

  ا و ر  ہمار ، حال پر )ر حم

 

ر مانے و لا مہری إ ن
ف
ر ما۔ بے شک تو توجہ 

ف
کے سإ تھ( توجہ 

ِہے۔" 

فِيًّا  اءً خح دحى رحباهُ ندِح بًا وحلِحْ قحالح رحبِ  إِنّ ِ وحهحنح الْ  ۔إِذْ نَّح ي ْ عحظْمُ مِنِّ  وحاشْت حعحلح الراأْسُ شح
وحإِنّ ِ خِفْتُ الْمحوحالِح مِنْ وحرحائِي وحكحانحتِ امْرحأحتِ عحاقِراً  ۔أحكُنْ بِدُعحائِكح رحبِ  شحقِيًّا
 ۱۰5ايحرثُِنِّ وحيحرِثُ مِنْ آلِ ي حعْقُوبح وحاجْعحلْهُ رحبِ  رحضِيًّ  ۔ف حهحبْ لِ مِنْ لحدُنْكح وحليًِّا

  سے ارور ا  ۔ )ا و ر ( کہا کہ ا ، رے ، "

 

و ن نے ا پنے پرو ر د گار  کو د بی ا  و ا ر
ہ

 

پ
خ ب  ا 

 ھاپے 

 

ز
ی 
 ھاپے کے سب ب  کمزو ر  ہو گئی ہیں ا و ر  سر ) ہے کہ( 

 

ز
ی 
پرو ر د گار  رے ی ہڈی إ ن 



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم

 

 8۰                                                 ِیقو تفر تطبیق ا و ر  ر

 

گ کر 

 

)کی و جہ سے( شعلہ مار نے لگا ہے۔ ا و ر  ا ، رے ، پرو ر د گار  میں تجھ سے مای

إ  ہون ا و ر  رے ی بیوی کبھی محرو م نہیں ر ہا ا و ر  میں ا پنے بعد

 

 ر ی

 

 ا پنے بھائی بندو ن سے د

ر ما جو رے ی ا و ر  ا و لاد  یعقوت  کی 
ف
 عطا 

 

و  ھے ج ا پنے ی إ س سے ا ی ک و ا ر ت
ُ

 

ن
ی إ نجھ ہے ۔

 ا طوا ر  بنائیو۔ "

 

 کا مالک ہو۔ ا و ر  )ا ، ( رے ، پرو ر د گار  ا س کو خوس

 

ِرے ا ت

إ  ہے:صلى الله عليه وسلمِا للہ تعالیٰ کے سإ منے نبی کریم ِ

 

 کری

 

 یون بیان

 

ر ا  ن
ق
إ  

 

 ا ی

 

ز
گ
 

 

ز
گ
إِذْ تحسْتحغِيثُونح رحباكُمْ  کا 

ةِ مُرْدِفِيح  ئِكح ۱۰۶فحاسْتحجحابح لحكُمْ أحنّ ِ مُِدُِّكُمْ بِحِلْفٍ مِنح الْمحلاح

ر ی إ د  کرتے تھے تو  
ف
"خ ب  تم ا پنے پرو ر د گار  سے 

ر شتون سے جو ا ی ک د و سر، کے پیچھے 
ف
 ا ر  

 

  
ر
ر مای إ ( کہ )تسلی ر کھو( ہم 

ف
عا قبول کر لی )ا و ر   ا سُ نے تمہار ی د ُ

ِجائیں گے تمہار ی مدد  کریں گے۔ " ا  تے

بہر حال پہلے حصے کی تطبیق کو د یکھ کر ا  د ی  یون کہہ کتا  ہے کہ ا پنے ا پنے مضامین کے ا عتبار  سے ِ

ر ق نہیں تھا۔ 
ف
 میں کوئی 

 

 کے مضامین ا و ر  بنیاد ی نکات

 

ز حق تھیں ا و ر  ا ن
ی 
ت  ا للہ تعالیٰ 

 

ی
تمام ا  سمانی کتابیں منجا

 

 

ر ا  ن
ق
 ا لٰہی کی تکمیل ہے سب  کا مقصد بھی ا ی ک تھا 

 

 تعلیمات

 

 کریم ا ن

 

ر ا  ن
ق
ی ا  سمانی کتابون میں تھا، 

 ہل
پ

۔ جوکچھ 

ی ا  سمانی کتب میں نہیں تھا

 ہل
پ

 میں و ب کچھ ہے جو کہ 

 

ر ا  ن
ق
 ھ کر 

 

ز
ی 
 سے 

 

 کی نظیر بھی ملتی ہے ا و ر  ا ن

 

 ۔میں ا ن

  کے بدلے سبع طوصلى الله عليه وسلمِنبی کریم 

 

ر مای إ  کہ ھے ج تور ا ت
ف
إ د  

 

 بور  کے بدا نے ا ر س

 

ملے  لے میںل  ملے ہیں، ر

إ نی ملے ہیں ا و ر  مفصل خاص ہیں رے ، سإ تھ

 

ٹ
م
ہیں، ا نجیل کے بدلے 

۱۰7

جبکہ د و سر، حصہ کی تفریق ۔ 

سإ نی کلام ، کلام ا لٰہی 

 

ن
سإ نی ہاتھون کی تحریف و تبدل سے بچ نہ سکی جس کی و جہ سے ا 

 

ن
 بور  ا 

 

سے پتہ چلتا ہے کہ ر

 و ا ضح طور  پر سإ منے ا  ی 

 

 بور  کے مضامین کا ا  پس میں سے خلط ملط ہو گیا ۔ ا س سے یہ ی إ ت

 

ہے کہ جہان ر

سإ نی تحریف کی و جہ سے ہے ا س لئے کہ ا للہ 

 

ن
إ  ہے تو یہ ا 

 

 سإ منے ا  ی

 

 کریم سے ا س کا تعار ص

 

ر ا  ن
ق
 ی إ  

 

تعار ص

   گز نہیں ہو کتا  ۔
ر
ِتعالیٰ کا کلام ا پنے ہی کلام کے مخالف ا و ر  متضاد  

ِ

ِ

ِ

ِ

ِ

 

 



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم

 

 8۱                                                 ِیقو تفر تطبیق ا و ر  ر

 

ِ

 

ِحوا لہ جات

                                                 

9ِا لحجر : ِ۔ ۱

إ مہکتاِ۔ ۲

 

إ  ا و ر  نیا د ن ی

 

،ص  ،ت  مقدس پرا ی ی کتات 

 ہل
پ

 بور  

 

إ ر  کلی لاہور ، ر

 

، ۱، ی إ ت  نمبر 5۲9ی إ ئبل سوسإ ئٹی ا ی

ِ:

 

۱،۲ِا  ی إ ت

: ِ۔ ۳

 

 ۳ا لمومنون

:ِ۔ 4

 

ر قان
ف

7۲ِ

55ِا لقصص: ِ۔5

: ِ۔ ۶

 

 ۶4ا لفرقان

ی کتات  ،ص کتات  مقدسِ۔ 7

 ہل
پ

 بور  ،

 

:4،ی إ ت  نمبر  5۳۰، ر

 

 ت
ی
۱ِ، ا  

ی کتات  ،ص  ِ۔ 8

 ہل
پ

 بور  ،

 

 :4،ی إ ت  نمبر5۳۰کتات  مقدس ،ر

 

 ت
ی
  ۳، ا  

 :ِ۔ 9

 

 ۱8۶ا لبقرب

 ۶۲ا لنحل:ِ۔ ۱۰

 ۱۲7لبقرب: ِ۔ا  ۱۱

ی کتات  ،ص، ِ۔ ۱۲

 ہل
پ

 بور  ،

 

:4،ی إ ت  نمبر 5۳۰کتات  مقدس ،ر

 

 ت
ی
 5، ا  

 ۲۳ا لمائدب :ِ۔ ۱۳

: ِ۔ ۱4

 

 ۱۲۲ا  ل عمرا ن

 بوِ۔ ۱5

 

ی کتات  ، صکتات  مقدس ،ر

 ہل
پ

 : 4ی إ ت  نمبر  5۳۰ر  ،

 

 ت
ی
 ۳، ا  

 ۱۲8ا لنحل :ِ۔ ۱۶

 :ِ۔ ۱7

 

 ۱۳4ا ل عمرا ن

: ِ۔ ۱8

 

۲57ِا لبقرب

:ِ۔ ۱9

 

۱۶5ِا لبقرب

ی کتات  ،صِ۔ ۲۰

 ہل
پ

 بور  ،

 

: 4ی إ ت   5۳۰کتات  مقدس ،ر

 

 ت
ی
 8، ا  

 ۲8ا لرعد: ِ۔ ۲۱

ی کتات  ، ص ِ۔ ۲۲

 ہل
پ

 بور  ،

 

: 5،ی إ ت  نمبر5۳۰کتات  مقدس ،ر

 

 ت
ی
۲ِ، ا  

ز ا ِ۔ ۲۳
ی 
 4۰:ہیما 

5ِا لفاتحہ: ِ۔ ۲4



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم

 

 8۲                                                 ِیقو تفر تطبیق ا و ر  ر

 
                                                                                                                          

ی کتات  ، ص ِ۔ ۲5

 ہل
پ

 بور  ،

 

:5، ی إ ت  5۳۰کتات  مقدس، ر

 

 ت
ی
۶ِ، ا  

 ۳ا لزمر :ِ۔ ۲۶

ی کتات  ،ص ِ۔ ۲7

 ہل
پ

 بور  ،

 

ی کتات  ، ی إ ت  5۳۱،5۳۲کتات  مقدس ،ر

 ہل
پ

 بور  ، 

 

 : 7،ر

 

 ۱۶، ۱5، ا  ی إ ت

 ،یونس: ِ۔ ۲8

 

 ۲۳ا لقرا  ن

:ِ۔ ۲9

 

 ،ا لبقرب

 

 ۲8۶ا لقرا  ن

ی کتات  ، صِ۔ ۳۰

 ہل
پ

 بور  ،

 

: ۱8، ی إ ت  5۳7کتات  مقدس، ر

 

 ت
ی
 ۳۱، ا  

 ۲۳: ا لحشرِ۔ ۳۱

 ۱۶۳ا لبقرب : ِ۔ ۳۲

ی کتات  ،صِ۔ ۳۳

 ہل
پ

 بور  ،

 

 ۳ 7، ی إ ت  547کتات  مقدس، ر

 

 ت
ی
 7، ا  

: ِ۔ ۳4

 

 45ا لبقرب

 بور  ، د و سری کتات  ص: ِ۔ ۳5

 

: 55۳ر :،  44،  ی إ ت 

 

 ت
ی
 ۲۱ا  

5ِھود :ِ۔ ۳۶

۳8ِفاطر:ِ۔ ۳7

 7ا لزمر :ِ۔ ۳8

، ص:ِ۔  ۳9  بور  د و سری کتات 

 

:  554ر :47،ی إ ت 

 

 ت
ی
 ۳ ، ا  

، ص:ِ۔ 4۰  بور  د و سری کتات 

 

:  554ر :، 47،ی إ ت 

 

 ت
ی
7ِ ا  

: ِ۔ 4۱

 

 ۱89ا  ل عمرا ن

 ۱7ا لمائد : ِ۔ 4۲

، ص:ِ۔ 4۳  بور  د و سری کتات 

 

:557: 55۶ ر :5۱ ، ی إ ت 

 

 ۲،۱، ا  ی إ ت

، ص:ِ۔ 44  بور  د و سری کتات 

 

:557 ر :5۱ ، ی إ ت 

 

 ت
ی
 9، ا  

: ِ۔ 45

 

 ۱۰9ا لمومنون

: ِ۔ 4۶

 

 ۱۱8ا لمومنون

 ۱55ا عرا ف: ِ۔ 47

 ِ۔ 48

 

 ۱۶:ا  ل عمرا ن

، ص:ِ۔ 49  بور  تیسری کتات 

 

:  57۱ر :  75،ی إ ت 

 

 ت
ی
 7، ا  

 : ِ۔5۰

 

 ۲۶ا  ل عمرا ن



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم

 

 8۳                                                 ِیقو تفر تطبیق ا و ر  ر

 
                                                                                                                          

 ۲84ا لبقرب: ِ۔ 5۱

 4۳ا لنجم : ِ۔ 5۲

 48ا لنجم : ِ۔ 5۳

، صِ۔ 54  بور ، تیسری کتات 

 

:57۲: ر :78 ،ی إ ت 

 

 ت
ی
 ۱۳، ا  

 ۶۳ا لشعرا ء:ِ۔ 55

، صِ۔ 5۶  بور ، تیسری کتات 

 

: 57۲: ر :  78، ی إ ت 

 

 ت
ی
 ۱۲، ا  

 ۶۰ا لبقرب: ِ۔ 57

 ۱۶۰ا عرا ف: ِ۔ 58

، صِ۔ 59  بور ، تیسری کتات 

 

:  57۳: ر : 78،ی إ ت 

 

  4۶۔  4۳ا  ی إ ت

 ۱۳۳ا عرا ف: ِ۔ ۶۰

، صِ۔ ۶۱  بور ، تیسری کتات 

 

: 59۱: ر : ۱۰۶،ی إ ت 

 

 ۲۰، ۱9، ا  ی إ ت

 5۱ا لبقرب: ِ۔ ۶۲

 54ا لبقرب: ِ۔ ۶۳

 9۲ا لبقرب: ِ۔ ۶4

، ص:ِ۔ ۶5  بور ، تیسری کتات 

 

:597 ر :۱۱5،ی إ ت 

 

 ۶،5،ا  ی إ ت

 ۱79ا عرا ف: ِ۔ ۶۶

ی کتات  ، ی إ ت  ِ۔ ۶7

 ہل
پ

 بور  ،

 

 ۲کتات  مقدس، ر

 

 ت
ی
 5۲9، ص  7، ا  

لاصِ۔ ۶8

 

۲ِ-۱:ا خ

 ۲۳ا لحشر: ِ۔ ۶9

 ۱۶۳ا لبقرب : ِ۔ 7۰

ٰ : ِ۔ 7۱  ۱۱ا لشور ی

ی کتات  ، ص: ِ۔ 7۲

 ہل
پ

 بور  ،

 

 : ۳5،ی إ ت  :547کتات  مقدس، ر

 

 ۲۳،۲۲، ا  ی إ ت

 بور ، د و سری کتات  ، ص: ِ۔ 7۳

 

: 55۳ر :  ،44، ی إ ت 

 

 ۲4، ۲۳ا  ی إ ت

، ص ِ۔ 74  بور ، تیسری کتات 

 

: :574ر :  78، ی إ ت 

 

 ۶۶،۶5،ا  ی إ ت

 ۲55ا لبقرب:ِ۔ 75

 5۲ظہ :ِ۔  7۶



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم

 

 84                                                 ِیقو تفر تطبیق ا و ر  ر

 
                                                                                                                          

د  ِ۔ 77
ٔ
 بور ، د و سری کتات  )د ا و 

 

 مور  ( ، ص: ر

 

ر
م
:  5۶5کا   :۶8، ی إ ت 

 

 ۲5، ۲4،  ا  ی إ ت

74ِا لنحل :ِ۔ 78

ٰ : ِ۔ 79  ۱۱ا لشور ی

 ۱۰۳ا لانعام :ِ۔ 8۰

55ِا لبقرب: ِ۔ 8۱

۱4۳ِا لاعرا ف: ِ۔ 8۲

ی کتات  ،ص:ِ۔ 8۳

 ہل
پ

 بور  ،

 

:5، ی إ ت  :5۳۰،5۳۱کتات  مقدس، ر

 

 ۱۰،9، ا  ی إ ت

 مور ( ص: ِ۔ 84

 

ر
م
د  کا
ٔ
 بور  د و سری کتات  )د ا و 

 

: 5۶7،  5۶۶ر  :۶9، ی إ ت 

 

 ۲8۔  ۱9، ا  ی إ ت

 مور ( ص: ِ۔ 85

 

ر
م
د  کا
ٔ
 بور  ،د و سری کتات  )د ا و 

 

: 5۶8ر : 7۱،ی إ ت 

 

 ت
ی
ِ ۱۳، ا  

 مور ( ص: ِ۔ 8۶

 

ر
م
د  کا
ٔ
 بور   ،ی إ نچویں کتات  )د ا و 

 

: 595۔594ر   ۱۰9، ی إ ت 

 

 ۱7۔۱،ا  ی إ ت

ِ ۱۲8ا لتوبہ:ِ۔ 87

 ۳۳ا لانفال: ِ۔ 88

 ٹ إ ء: ِ۔ 89
ب

 

ی
ِ ۱۰7ا لا

 9۳ا عرا ف : ِ۔ 9۰

 ۶8ا عرا ف: ِ۔9۱

 بور   ،تیسری کتات  ،ص: ِ۔ 9۲

 

 : 79، ی إ ت  :575ر

 

 ۶، 5،ا  ی إ ت

 بور   ،تیسری کتات  ،ص:ِ۔ 9۳

 

 :8۳، ی إ ت  :57۶ر

 

 4۔۱، ا  ی إ ت

ز ا ِ۔ 94
ی 
 4۲:ہیما 

۲۱ِیوسف :ِ۔ 95

 74ا لبقرب : ِ۔ 9۶

 بور   ،تیسری کتات  ،ص :ِ۔ 97

 

: ) 8۶، ی إ ت  :578ر

 

 ت
ی
 د  کی د عا( ،ا  

 

ِ ۲د ا و

 ۱۲8ا لبقرب :ِ۔ 98

 ۲5۰ا لبقرب: ِ۔ 99

 ۲8۶ا لبقرب :ِ۔ ۱۰۰

 ۱۱4ظہ: ِ۔ ۱۰۱

 بور   ،ی إ نچویں کتات  ،ص: ِ۔ ۱۰۲

 

:۶۰۲ر : ۱۱9،ی إ ت 

 

 ۱۰۰۔99، ا  ی إ ت



 
 يضاح

 

ِتعلیما                                                               (۲۰۱۶ د سمبر)۳۳ ا لإ  

 

 کر ت

 

ر ا  ن
ق

 بور  کی یم

 

 85                                                 ِیقو تفر تطبیق ا و ر  ر

 
                                                                                                                          

 بور   ،ی إ نچویں کتات  ،ص: ِ۔ ۱۰۳

 

: ۶۰۳ر : ۱۱9، ی إ ت 

 

 ت
ی
 ۱۲5،ا  

۱۲7،۱۲8ِا لبقرب:  ِ۔ ۱۰4

۶ِ۔  ۳مریم: ِ۔ ۱۰5

9ِا لانفال : ِ۔ ۱۰۶

ل ، )م : ِ۔ ۱۰7
ٹ 

 

خب

 ۲4۱ا مام ا حمد بن محمد بن 

 

سۃ ا لرسإ لہ، بیرو ت
س
م ،   ۲۰۰۱ھ  ۱4۲۱ھ(، مسند ا حمد،  مؤ

ِ:

 

۱۶98۱ِ، ر قم: ۱88ص:        ،۲8ح


